


Great Job!
Beau travail!

iBuen trabajo!
. Y,

Let's Go Fishing!
Allons a la péche! Fisher-Price
Aventura de pesca

\

Self Expression
Expression de soi
Expresion personal
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Fine Motor
Motricité fine
Motricidad fina
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Imagination
Imagination
Imaginacion
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Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas étre commercialisés.
/ Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. / Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in
vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhdltlich. Einige Artikel werden nicht in allen Landern
vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxabii1 A4x
NPOAYKT NPOJaeTcs OTAENbHO, B 3aBUCUMOCTY OT Hanuums. / Saelges separat og sa leenge lager haves. / Alla delar séljs separat sa
langt lagret racker. / Hver leke selges separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydadn erikseen, saatavuus voi vaihdella. / To MOS8321HP
. kabeva wAeital EexwploTa Kat quAO)(grgTrﬂ_(S}aqu?JéTan /Her biri ayri ayn ve stoklara bagl olarak satilir. / S I H £
This boat does not float. FEMEFBRME ° / ZNZ NIRRT (CHED TERICHRFTSNE T o/ bl paiigin Jlo i Kels
Ce bateau ne flotte pas.
Este barco no flota. Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference. / Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiére utilisation et
Building Basics de le conserver pour référence future. / Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacién y guardarlas para referencia futura. / Leia as instrugdes antes do
Patent pending. Construction basique primeiro uso e guarde-as para futura referéncia. / Leggere le istruzioni Brlma_ di cominciare ad usare il gioco e conservarle per referenze future. / Die Gebrauchsanleitung bitte
EEvEL En e Pri durchlesen und aufbewahren. / Prosze uwaznie przeczyta instrukcje obstugi przed pierwszym uzyciem, a nastepnie zachowac jq na przyszto$¢. / Wij raden u aan deze handleiding
: rimeras zorgvuldig te lezen en te bewaren voor eventuele raadrleglng op een later tijdstip. / BHAMATENIbHO MPOYMTAIATE MHCTPYKLIMIO IEPEi NepBbIM UCTIOb30BaHMEM 1 COXPaHHTE
Printed in Canada D-FMC05-01 construcciones ee InA lanbHeiiwero ucnonb3oanus. / Vier venlig at laese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen og opbevar dem til fremtidigt brug. / Lés noggrant igenom dessa
instruktioner innan du anvénder produkten for forsta gngen och spara dem for ev. framtida frdgor. / Les disse instruksjonene nye for farste gangs bruk, o ta vare pd dem for
fremtidige oppslag. / Lue namé ohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kayttdd ja séilytd ne myohempad tarvetta varten. / AtaBdote mpooexTikd Tic 0dnyieg mpiv amo T Xprion Kat 2x 1x 4x 3x 2X
©201 d7, MEGA Brgndsd Inc.® f ™ N(leGAdBrgnds Inc.; FISHER[;PRICE KpatfioTe Tic yia peMovtikn avagopd. / 38— REEFI &I , B F AP EANH AR HRBURTTRSE,
ey Heamee Fom Mt FSHERPRICE ol i s B TRALBBHE, COBRBES<BRALE, B, FBBFRVOTLBMTED LS LRELTEE L, M90518HP PS-FMC05-01 MO8341HP MO08341M PS-FMC05-16 MO01401HQ
marques et les logos afférents appartiennent 3, et sont utilisés  Sliia Led] 53 sall Ly Jal&ia ¥l 5 alasiua¥) J Aliay ilaaladl] 038 3] 8 iy

2x
M14566HP

1x
PS-FMCO05-18

x
PS-FMCO05-19

x
PS-FMCO05-17

Ix
PS-FMCO05-15

PS-FMC05-14




